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Instrukcja obstugi | Navod k obsluze | Pouzivatelska prirucka

ja bezpieczenstwa

- Prosze uwaznie przeczytac instrukcje. Przechowywac ja w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

« Uzywaj tylko akcesoriéw zatwierdzonych przez producenta.

- Zainstalowac prawidtowo urzadzenie zgodnie z instrukcjami podanymi w rozdziale - Podfgczanie urzadzenia.

« Zaleca sie uzytkowanie produktu w srodowisku o temperaturze 0-35°C. Zaleca sie transport i przechowywanie produktu
w temperaturze 0-35°C.

« Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru i porazenia pradem elektrycznym, nie nalezy narazac produktu na dziatanie deszczu lub wilgoci.

« Nie nalezy uzywac tego produktu w poblizu wody. Nie nalezy zanurzac¢ tego produktu w zadnych cieczach lub naraza¢ go
na kontakt z kapiaca lub pryskajaca woda.

« Nie instalowac ani nie uzywac tego produktu w poblizu Zrodet ciepfa (np. radiatora chtodnicy, grzejnika, kuchenki/pieca
lub innych urzadzen, ktére generuja ciepto).

« Nie nalezy umieszczac¢ zadnych obiektdw napetnianych cieczg, takich jak wazony, na tym produkcie; jak réwniez poddawac
go dziataniu dowolnego otwartego ognia, takiego jak zapalone swiece, ktdre byly by umieszczone na tym produkcie.

- Nie nalezy blokowac jakichkolwiek otworéw wentylacyjnych. Nie nalezy wktadac zadnych przedmiotéw w otwory lub
gniazda wentylacyjne. Moze to spowodowac pozar lub porazenie pradem.

« Nalezy zachowac wystarczajacg wolng przestrzen wokét produktu tak, aby utrzymac dobrg wentylacje (zaleca sie co
najmniej 5cm).

- Nie nalezy forsowac i wpychac na site wtyczke do gniazda. Przed wykonaniem podtaczenia sprawdz, czy nie wystepuje
blokada w gniazdach i czy wtyczka pasuje do gniazda i jest zorientowana w dobrym kierunku.

- Nalezy zachowac przewidziane akcesoria i czesci (np. srubki) z dala od dzieci, aby zapobiec potknieciu ich przez pomytke.

- Nie nalezy otwierac i nie zdejmowac obudowy samodzielnie. Grozi to narazeniem na niebezpieczne napiecie lub inne
niebezpieczne zagrozenia. Niezaleznie od przyczyny uszkodzen (takich jak uszkodzony przewdd lub wtyczka, narazenie
na rozchlapany ptyn lub wpadniecie do $rodka jakiegos obcego obiektu, narazenie produktu na deszcz lub wilgo¢, produkt
nie dziafa bo zostat silnie rzucony, itp.), naprawy musza by¢ wykonywane przez autoryzowany, profesjonalny serwis, natychmiast.

« Przed przystapieniem do czyszczenia produktu sucha sciereczka, zawsze najpierw wylacz urzadzenie i odiacz wtyczke zasilania.

« Nigdy nie uzywaj mocnych kwasow, czyszczacych srodkow alkalicznych, benzyny, alkoholu lub innych rozpuszczalnikéw
chemicznych do czyszczenia powierzchni produktu. Do czyszczenia nalezy stosowac tylko neutralnych rozpuszczalnikow
lub czystej wody.

« Produkt musi byc uzywany na wysokosci ponizej 2000 m.

Zbyt gtosna muzyka moze prowadzi¢ do utraty stuchu. Prosze utrzymac site i natezenie dzwigku w zakresie
bezpiecznym dla stuchu.

Prawidtowe zlomowanie produktu. To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac z innymi odpadami
domowymi. Aby zapobiec mozliwym szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego spowodowanym niekontrolowang
E utylizacja odpadow, poddawaj je odpowiedzialnemu recyklingowi, aby promowac zréwnowazone ponowne
wykorzystanie zasobow materiatowych. Aby zwrdci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemow zwrotu i zbiorki ziomu
mmmm elektrycznego i elektronicznego lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony. Moga oni
odebrac¢ ztomowany produkt w celu recyklingu bezpiecznego dla srodowiska.

lub sprzedawanego wraz z aparatem. Gdy jest uzywany wozek, nalezy zachowac ostrozno$¢ przy przemieszczaniu

@ Nalezy korzysta¢ wytacznie z wozka, stojaka/podstawki, statywu, wspornika lub stotu, okreslonego przez producenta,
kombinacji wozka i/lub aparatu tak, aby uniknac niebezpieczenstwa potkniecia sie i zranienia.

Wazna instrukcja bezpieczenstwa

Ostrzezenie odnosnie pobierania energii elektrycznej:

1. Dla tatwosci korzystania umies¢ ten produkt w poblizu gniazdka zasilajacego.

2. Przed uzyciem nalezy upewnic sie, Ze napiecie robocze jest takie same, jak od twojego dostawcy energii.
Odpowiednie napigcie robocze mozna znalez¢ na ptytce znamionowej produktu.

3. Dla celéw bezpieczenstwa nalezy odtaczy¢ produkt podczas burzy lub gdy jest on nieuzywany przez dtuzszy czas.

4. W normalnych warunkach zasilacz moze sie silnie nagrzac. Prosze zapewnic¢ dobra wentylacje w obszarze
uzytkowania i zachowac ostroznos¢.

5. Tabliczka znamionowa produktu i etykiety ostrzegawcze na obudowie lub spodzie produktu lub zasilacza.

Ten symbol jest stosowany w celu powiadomienia uzytkownika o obecnosci nieizolowanego,
dostatecznie wysokiego, niebezpiecznego napiecia elektrycznego wewnatrz obudowy produktu,
ktore moze byc przyczyng porazenia pradem elektrycznym.

Ten symbol jest stosowany dla ostrzezenia uzytkownika aby nie demontowat obudowy produktu i o
tym, ze wewnatrz nie ma tam czesci wymienianych przez uzytkownika. Oddaj ten produkt do
autoryzowanego centrum serwisowego, do naprawy.

Ten symbol wskazuje, ze ten produkt jest przeznaczony tylko do uzytku w pomieszczeniach wewnetrznych.

Ten symbol wskazuje, ze ten produkt jest KLASY Il lub podwdjnie izolowanym urzadzeniem elektrycznym,
bez wymogu posiadania uziemienia.
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Wtyczka sieciowa lub gniazdo sieciowe w urzadzeniu petnig funkcje wytgcznika i musza byc tatwo dostepne.

Dla produktu bezprzewodowego:

1. Produkt bezprzewodowy moze generowac krétkofalowe czestotliwosci radiowe i zaktécac poprzez interferencje
normalne korzystanie z innych urzadzen elektronicznych lub sprzetu medycznego.

2. Wytacz urzadzenie, gdy jest to niedopuszczalne. Nie nalezy uzywac tego produktu w urzadzeniach medycznych,
w samolotach, na stacjach benzynowych, w poblizu bramek automatycznych, w systemach automatycznej
sygnalizacji pozaru lub innych zautomatyzowanych urzadzeniach.

3. Nie wolno uzywac produktu w poblizu rozrusznika serca w zakresie odlegtosci 20 cm. Fale radiowe moga
wplywac na normalne funkcjonowanie stymulatora serca lub innych urzadzeri medycznych.
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CZ Dulezité bezpecnostni pokyny

- DUkladné se seznamte s témito pokyny. UloZte je na bezpecné misto pro pozdéjsi pouZiti.

- Pouzivejte pouze pfislusenstvi doporu¢ené vyrobcem.

« Pfistroj instalujte nalezité v souladu s pokyny uvedenymi v kapitole o jeho pfipojent.

- Pristroj doporucujeme pouzivat v teplotnim rozmezi 0-35°C. Doporucujeme vyrobek prepravovat a skladovat v
teplotnim rozmezi 0-35°C.

- Abyste sniZili riziko pozaru nebo Urazu elektrickym proudem, nevystavuijte tento pfistroj desti nebo vihkosti.

- Nepouzivejte toto zafizeni v blizkosti vody. Zafizeni se nesmi ponofovat do vody ani jinych kapalin a nesmi na néj kapat.

- Pristroj neinstalujte v blizkosti tepelnych zdroj (napt. radidtord, kamen, nebo jinych zafizeni vytvarejicich teplo, atd.).

« Na pfistroj nestavte zadné pfedméty naplnéné tekutinou, napf. vazy; také se na néj nesmi stavét zadné zdroje
otevieného ohné, napt. zapélené svicky.

- Neblokujte ventila¢ni otvory. Do ventila¢nich ani jinych otvord nestrkejte zadné predmeéty. Mohlo by dojit ke vzniku
pozaru nebo Urazu elektrickym proudem.

- Sohledem na dostatecnou ventilaci nechte okolo pfistroje dostatecny prostor (doporucujeme minimalné 5 cm).

« Konektor se nesnazte do zasuvky zatlacit nasilim. Pred pripojenim konektoru zkontrolujte, zda zastrcka neni nécim
ucpana a zda konektor odpovida zastr¢ce a je spravné orientovan.

- Dodané prislusenstvi a dily (napt. sroubky) uchovévejte mimo dosah déti, aby je omylem nespolkly.

- Sami kryt nedemontujte ani neotvirejte. Vystavujete se tak riziku Grazu elektrickym proudem a jinym nebezpecim.
Bez ohledu na pricinu poskozeni (napt. poskozeny kabel nebo zéstreka, vystaveni plsobeni tekutin, vpadlé cizi
predmeéty, vystaveni desti nebo vihkosti, nespravna funkce nebo pad piistroje, atd.) musi opravu okamzité provést
pouze opravnény servisni technik.

- Pred ¢isténim produktu suchym hadfiikem jej vzdy nejprve vypnéte a odpojte ze sité.

- K cisténi povrch( pristroje nikdy nepouzivejte silné kyseliny, zasady, benzin, alkohol ani jind chemicka rozpoustédla.
K ¢isténi pouzivejte pouze neutralnf Cistici prostfedky nebo cistou vodu.

- Vyrobek musf byt pouzivan v nadmorské vysce mensi nez 2000 m.

t Nadmeérny poslech hlasité hudby mize zpUsobit poskozeni sluchu. Udrzujte nastaveni hlasitosti v
rozumném rozsahu.
|

Spravné likvidace produktu. Tato znacka znamena, Ze tento pfistroj nelze v ramci EU likvidovat jako bézny
domaci odpad. Abyste zabranili poskozeni Zivotniho prostiedi nebo lidského zdravi v disledku
nekontrolované likvidace pfistroje, zodpovédné jej zrecyklujte, ¢imz umoznite opétovné vyuziti pouzitych
materidld. K navraceni pouzitého pfistroje vyuZijte sbérné systémy nebo kontaktujte prodejce, u kterého
jste produkt zakoupili. Ten od Vas mUze piistroj prevzit a zajistit jeho ekologickou recyklaci.

Pouzivejte pouze s vozikem, stojanem, trojnozkou, drzakem nebo stolkem specifikovanym vyrobcem
@ nebo prodanych s pristrojem. Pfi pouzivani voziku dbejte opatrnosti pfi manipulaci s pfistrojem a vozikem,
aby nedoslo k poranéni v diisledku preklopenti.

Dulezité bezpecnostni pokyny
Upozornéni pro préci s elektrickym proudem:

1. Pro snadné pouziti umistéte vyrobek do blizkosti sitové zasuvky.

2. Pred pouzitim se ujistéte, Ze provozni napéti odpovida napéti ve Vasi mistni siti. Spravné provozni napéti
naleznete na vyrobnim stitku.

3. Z bezpecnostnich divodU pfistroj pii boufce, nebo pokud neni delsi dobu pouzivan, odpojte ze sité.

4. Za béznych okolnosti se zdroj mtize prehfivat. Dbejte proto na dobré odvétrani a zvysenou opatrnost.

5. Typovy stitek vyrobku a stitek s bezpe¢nostnim upozornénim na skfini nebo dolni ¢asti vyrobku nebo sitového
adaptéru.

Tento symbol uzivatele varuje pred neizolovanym nebezpecnym napétim uvniti piistroje, u kterého hrozi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Tento symbol uzivatele varuje, aby nerozebiral kryt pfistroje, a informuje, Ze se uvnitf pfistroje nenachdzi
74dné uzivatelem vyménitelné ¢asti. Za Ucelem opravy navstivte autorizovany servis.

Tento symbol znamena, Ze tento pfistroj neni urcen k venkovnimu pouZiti.

Tento symbol znamena, Ze pfistroj se jedné o elektrické zafizeni zafizeni s dvojitou izolaci nebo tiidy Il a
nevyzaduje uzemnéni.

EIR)

Kdyz je pouzita elektrickd zéstrcka jako odpojovaci zafizeni, musi toto odpojovaci zafizeni z(stat pohotové pouzitelné.

Pro bezdratové pfistroje:

1. Bezdrétova zafizeni mohou generovat kratkovinné radiové frekvence a rucit tak bézny provoz ostatnich
elektronickych zafizeni nebo zdravotnich pfistrojd.

2. Pokud neni pouZiti pfistroje povoleno, vypnéte jej. Pfistroj nepouzivejte ve zdravotnickych zafizenich, bv letadlech,
u benzinovych pump, v blizkosti automatickych bran, automatickych protipozérnich systéma ani jinych
automatickych zafizenich.

3. Pfistroj nepouzivejte ve vzdalenosti do 20 cm od kardiostimulatoru. Radiové viny mohou ovliviiovat béznou funkci
kardiostimulator nebo jinych Iékafskych pfistrojd.
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Instrukcja obstugi Glo$nik pasywny Glosnik aktywny 1. LED kontrolka/wskaznik odbiornika 5. Kontrolka zasilania
Czerwona: tryb optyczny/koncentryczny 6. Wejscie linii 1/wejscie linii 2
Niebieska: tryb Bluetooth 7. Wyjscie niskich tonow
Zielona: tryb linii 1/linii 2 8. Wejscie optyczne
i ‘_g ‘_@ 2. Regulacja wysokich tonéw 9. Wejscie koncentryczne
— 3. Regulacja niskich tonow 10. Podfacz do pasywny gtosnik
Przewdd audio RCA do 3,5mm Przewdd audio RCA do RCA 4. Regulator gtosnosci/wybierak sygnaty zrodtowego 11. Przefacznik zasilania
Obrét: regulacja gtosnosci 12. Kabel zasilania
Nacisniecie: przetaczenie Linii 1—>Linii 2—>Optyczne
A Q:IE*: —Wspotosiowe—Bluetooth
Nacisniecie i przytrzymanie:
Wejsciowy przewdd swiattowodowy Kabel zasilania Tryb Bluetooth: odfacz Bluetooth
Tryb Linii 1/Linii 2/Optyczne/Wspdtosiowe: wytaczenie
Jesli wytaczone (wiacznik zasilnia juz wiaczony): wiaczenie
Uwaga: Rysunki stuza tylko dla celéw ilustracyjnych i moga réznic sie od rzeczywistego produktu.
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SK Dolezité bezpecnostné pokyny

« Prosim instrukcie si dokladne precitajte. Pre buduce pouzitie ich uchovajte na bezpe¢nom mieste.

- Pouzivajte iba prislusenstvo schvalené vyrobcom.

- Namontuijte pristroj spravne podla pokynov v ¢asti pripojenia zariadenia.

- Odportca sa zariadenie pouzivat v prostredi kde je 0-35°C. Produkt sa odportica prepravovat a skladovat pri teplote
0-35°C.

« Aby ste sa vyhli riziku poziaru a elektrického Soku, nevystavuijte zariadenie dazdu alebo vihkosti.

- Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody. Neponarajte toto zariadenie do akejkolvek tekutiny alebo ho
nevystavujte kvapkaniu alebo $pliechaniu.

- Neinstalujte alebo nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti zdrojov tepla (napr. radiator, ohrievac, spordk, alebo iné
zariadenia ktoré vytvaraju teplo).

« Na zariadenie sa nemaju umiestnovat ziadne predmety naplnené tekutinami, ako su vazy; tiez by zariadenie nemalo
byt vystavené otvorenému ohniu, ako st zapélené sviecky polozené na zariadeni.

- Neblokujte ventila¢né otvory. Do ventila¢nych otvorov alebo mriezok nevkladajte Ziadne predmety. Toto moze viest
k poziaru alebo k trazu elektrickym pradom.

- Okolo zariadenia udrzujte dostato¢ny priestor z dévodu dobrej ventilacie (odporica sa minimalne 5 cm).

« Nestrkajte nasilu zasuvku do zastrcky. Pred pripojenim, skontrolujte ¢i nie je zastr¢ka upchatd a ¢i je zastr¢ka vhodnd
pre zasuvku a ¢i je orientovana spravnym smerom.

« Uchovavajte dodavané prislusenstvo a ¢asti (ako napriklad skrutky) mimo dosahu deti, aby sa zabranilo ich zjedeniu omylom.

- Neotvarajte alebo nevyberajte kryt sami. MéZete sa tak vystavit nebezpec¢nému napétiu alebo inym rizikim. Bez
ohladu na pri¢inu poskodenia (ako je poskodeny drot alebo zastrcka, vystavenie kvapkajlcej kvapaline alebo
spadajucemu cudziemu predmetu, vystavenie dazdu alebo vihkosti, nefungujicemu vyrobku alebo spadnutiu
vyrobku atd’), musi byt oprava okamzite vykonana autorizovanym servisnym profesionalom.

« Pred ¢istenim vyrobku suchou handri¢kou, vzdy vyrobok vypnite a odpojte zo zasuvky.

« Na cistenie povrchu vyrobku nikdy nepouzivajte silnt kyselinu, Zieraviny, benzin, alkohol, alebo iné chemické istice.
Na cistenie pouzitie iba neutralny ¢isti¢ alebo ¢istd vodu.

- Tento vyrobok sa musi pouzivat v nadmorskej vyske maximalne do 2000 m.

Nadmerne hlasna hudba méze viest k strate sluchu. Prosim udrzujte hlasitost v bezpe¢nom rozsahu.

Spravna likvidacia tohto vyrobku. Toto oznacenie znameng, Ze tento vyrobok by nemal byt likvidovany
spolu s inym odpadom z domacnosti v celej EU. Aby sa predislo moznému poskodeniu zivotného
prostredia alebo zdravia ludi v dosledku nekontrolovaného zneskodrovania odpadu, zodpovedne ho
recyklujte na podporu udrzatelného opétovného vyuzitia materidlnych zdrojov. Ak chcete vrétit pouzité
zariadenie, pouZzite systém vratenia a zberu alebo kontaktujte predajcu, kde bol produkt zakdpeny. Oni
potom tento vyrobok daju na recyklaciu bezpecnu pre prostredie.

I P

Pouzivajte len s vozikom, stojanom, stativom, drziakom alebo stolom Specifikovanym vyrobcom, alebo
@ predavanymi s pristrojom. Ak pouzivate vozik, pri pohybe kombinécie vozika/pristroja postupuijte opatrne,
aby ste predisli poraneniu pri prevrateni.

Dolezité bezpecnostné pokyny
Varovanie pri napajanf:

1. Vyrobok umiestnite do blizkosti elektrickej zasuvky.

2. Pred pouzitim, sa uistite ze pracovné napatie je rovnaké ako vasa lokélna napdjacia siet. Sprévne pracovné napatie
mozete ndjst na vyrobnom stitku zariadenia.

3.Z bezpetnostnych dévodov odpojte vyrobok od elektrickej siete pocas burok alebo pri dlhsom nepouzivani.

4. Za normalnych okolnosti, méze byt napajanie hortce. V oblasti udrzujte dobré vetranie a budte opatrny.

5. Firemny stitok vyrobku a bezpecnostné varovné stitky su na kryte alebo na spodku vyrobku alebo napéjacieho
adaptéra.

Tento symbol je urceny na vystrahu uzivatela pri pritomnosti neizolovaného nebezpec¢ného napatia v
kryte vyrobku, ktoré méze byt predstavovat dostatocny stupen pre riziko elektrického Soku osoby.

Tento symbol upozormuje pouzivatela, aby nerozoberal kryt vyrobku a nie je v iom ziadna cast
vymenitelnd pouzivatelom. Pre opravu vyrobok zoberte do autorizovaného opravného strediska.

Tento symbol naznacuje ze zariadenie je len na pouzivanie v interiéry.

Tento symbol naznacuje Ze zariadenie je Il TRIEDY alebo dvoj izolované elektrické zariadenie bez
poziadavky na uzemnenie.

=B B

Zastrcka napajacieho zdroja sa pouziva na odpojenie zariadenia, odpojené zariadenie mé zostat pripravené na
prevadzku.

Pre bezdrotovy vyrobok:

1. Bezdrotovy vyrobok méze vytvarat kratkovinné radio frekvencie a moze rusit bezné pouzivanie inych elektrickych
zariadeni alebo zdravotného vybavenia.

2. Ak vyrobok nie je povoleny, vypnite ho Vyrobok nepouzivajte v zdravotnych zariadeniach, v lietadle, na pumpach,
v blizkosti automatickych bran, automatickych poziarnych systémov alebo inych automatickych zariaden.

3. Zariadenie nepouzivajte v blizkosti kardiostimulatora v rozsahu do 20 cm. Radiové viny mézu ovplyvnit beznu
operaciu kardiostimuldtora alebo inych zdravotnych zariadeni.
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Navod k obsluze Pasivni reproduktor Aktivni reproduktor 1. LED kontrolka/infracerveny pfijimac 5. Ukazatel napajeni
Cervené: opticky/koaxidIni rezim 6. Vstup vstupni linky 1/Vstup vstupni linky 2
Modré: rezim Bluetooth 7. Basovy vystup
Zelena: rezim vstup linky 1/vstup linky 2 8. Opticky vstup
i ,_g: 3_"_@ 2. Ovladanf nastavenf vysek 9. Koaxialnf vstup
3. Ovladani nastaveni bast 10. Pfipojte se k pasivnimu reproduktoru
Audio kabel 3,5mm-RCA Audio kabel RCA-RCA 4. Ovladac hlasitosti/vybér vstupu 11. Vypinac
Otocit: nastaveni hlasitosti 12. Napéjeci $nlira
Stisknout: prepnuti mezi vstupnf linky 1—vstupni linky 2
Al ———— Q:-Et —opticky—koaxidlni—Bluetooth
Stisknéte a pridrzte:
VIdknovy opticky vstupnf kabel Napéjeci sndra ReZim Bluetooth: odpojit Bluetooth
Vstup linky1/Vstup linky 2/Opticky rezim/KoaxidInf rezim: vypnout
KdyzZ je vypnuto (hlavni vypinac je jiz zapnut): zapnout
Pozndmka: Obrézky jsou jen pro ilustraci a mohou se lisit od skute¢ného vyrobku.
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Pilot zdalnego sterowania

1. Wiaczanie/wytaczanie zasilania 7. Tryb linii 1
2. Poprzedni utwér 8. Tryb linii 2
(tryb Bluetooth) 9. Tryb optyczny
3. Nastepny utwor 10. Tryb koncentryczny
(tryb Bluetooth) 11. Tryb Bluetooth
4. Zwiekszanie gto$nosci Nacisnij i przytrzymaj,
5. Zmniejszanie gtosnosci aby odfaczy¢ Bluetooth
6. Pauza/odtwarzanie 12. Wyciszenie dzwigku
(tryb Bluetooth) (kontrolka LED miga powoli)

&)
©)
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Instalacja i wymiana baterii:

Obré¢ pokrywe baterii zgodnie z
kierunkiem strzatek i usuri pokrywe,
zainstaluj baterie CR2032 do komory
7 i zamknij pokrywe.

A OSTRZEZENIE!

NIE WOLNO POLYKAC BATERII, ZAGROZENIE POPARZENIEM CHEMICZNYM

* (W pilocie zdalnego sterowania dostarczonym wraz z niniejszym urzadzeniem) znajduje sie bateria
pastylkowa/guzikowa. Potkniecie baterii pastylkowej/guzikowej moze w ciggu zaledwie 2 godzin skutkowac
powaznymi oparzeniami wewnetrznymi i doprowadzi¢ do smierci.

* Nowe i zuzyte baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci; jesli komora na baterie nie
zamyka sie szczelnie, nalezy zaprzestac uzytkowania urzadzenia, oraz odtozy¢ je w miejsce niedostene dla dzieci.

* W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub wetkniecia jej w jakakolwiek czes¢ ciata nalezy niezwtocznie
zasiegnac porady lekarskiej.

Uwaga:

1. Nie umieszczaj pilota w goracych i wilgotnych miejscach.

2. Nie dotadowuj baterii.

3. Wyjmij i wymien baterie gdy sg one nieuzywane przez dtuzszy czas.

4. Baterii (w pilocie zdalnego sterowania) nie nalezy narazac na dziatanie nadmiernego ciepta, np. promieni

stonecznych, ognia, itp.

5. Ryzyko wybuchu jesli bateria zostanie niewtfasciwie wiozona. Baterie nalezy wymienia¢ na baterie tego samego
5 lubréwnowaznego typu.
Polska
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* Wtyczke tego rodzaju przedstawiono wyfacznie w celach pogladowych.

Polska

Daélkové ovladani

) .. -
1. Zapnout/vypnout 7. Rezim vstupnf linky 1
@ @ 2. Predchozi stopa 8. Rezim vstupnf linky 2
n @ (rezim Bluetooth) 9. Opticky rezim
o @m (I 3. Nasledujici stopa 10. KoaxiaIni rezim
® (reZim Bluetooth) 11. ReZim Bluetooth
- —® 4. Zvyseni hlasitosti Stisknutim a pridrzenim odpojite
@7, , 5. Snizeni hlasitosti Bluetooth
6. Pozastaveni/prehravani 12, Ztlumit
@7' ’ (rezim Bluetooth) (LED kontrolka blikd pomalu)
O Of-o
Vlozeni baterie:
Podle vyobrazeného ndvodu otevrete
prostor pro baterii, viozte baterii CR2032
a prostor uzaviete.
N——

A VYSTRAHA!

BATERII NESPOLKNETE, JINAK HROZ[ NEBEZPECI CHEMICKEHO POPALENI

o (Dalkové ovladani je obsazeno v baleni) Tento vyrobek obsahuje kruhovou/knoflikovou ¢lénkovou baterii.
Pokud kruhovou/knoflikovou ¢lankovou baterii spolknete, tak to mlize zpUsobit vazné vnitini popéleniny za
pouhé 2 hodiny a miZe to mit za nasledek smrt.

* Nové a pouzité baterie uchovéavejte mimo dosah déti, pokud se pfihradka na baterie nezavird bezpecné, tak
vyrobek prestarte pouzivat a uchovavejte jej mimo dosah déti.

o Pokud si myslite, Ze jste spolkli baterie nebo se néjak dostaly dovnitf jakékoli ¢asti vaseho téla, tak okamzité
vyhledejte Iékai'skou pomoc.

Poznamka:

1. Dalkové ovlddani neodkladejte na mista s vysokou teplotou nebo vihkosti.

2. Baterie nedobijejte.

3. Pokud délkové ovladani dlouho nepouzivéte, vyjméte z néj baterie.

4. Baterie (v dalkovém ovladani) nesmi byt vystavena pfilis velkému teplu, jako je slunecni svit, oher a podobné.

5.V pfipadé nespravné instalace baterie hrozi riziko jeji exploze. K vyméné pouZivejte pouze stejny nebo
ekvivalentni typ baterie.

&PER -

—=== Prehrdvac Blu-ray
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*Tento typ zéstreky je pouze ilustracni.

Tryb linii 1/linii 2

« Celem wigczenia trybu linii 1 lub linii 2 nalezy nacisna¢ przycisk ,LINET" lub ,LINE2" na pilocie, lub nacisnac
pokretto ,volume/input” na gtosniku aktywnym; zielona kontrolka LED bty$nie raz w trybie linii 1, za$ dwa
razy w trybie linii 2;

« Podiacz zrodto audio (telefon mobilny, tablet itd.) do portu wejsciowego ,Line In 1" lub ,Line In 2" (uwazaj
na dopasowanie koloréw) na panelu tylnym w gtosniku aktywnym za pomoca kabla audio;

+ Wiacz odtwarzanie na podtagczonym urzadzeniu i dopasuj ustawienia do zagdanego poziomu.

Tryb optyczny

OPTICAL

« Celem wigczenia tryb optyczny nalezy nacisna¢ przycisk ,OPT” na pilocie, lub nacisna¢ pokretto
,volume/input” na gto$niku aktywnym; czerwona kontrolka LED mignie jeden raz

« Nalezy podfaczyc Zrodto sygnatu audio (dekoder TV, odtwarzacz Blu-ray, itp.) do ,OPT" gniazda wejsciowego
na tylnej $ciance aktywnego gtosnika za pomoca kabla optyczny;

+ Wiacz odtwarzanie na podtgczonym urzadzeniu i dopasuj ustawienia do zgdanego poziomu.

Tryb koncentryczny

- Celem wiaczenia tryb koncentryczny nalezy nacisna¢ przycisk ,COAX" na pilocie, lub nacisna¢ pokretto
,volume/input” na gtoéniku aktywnym; czerwona kontrolka LED mignie
dwukrotnie;

« Nalezy podfaczy¢ zrodfo sygnatu audio do ,COAX" gniazda wejéciowego na tylnej $ciance aktywnego
gtosnika za pomoca kabla koncentryczny (kabel koncentryczny nie jest dotaczony do zestawu);

+ Wiacz odtwarzanie na podtgczonym urzadzeniu i dopasuj ustawienia do zagdanego poziomu.

Wskazowka:
W trybach optycznym i koaksjalnym, tylko sygnat PCM 44,1KHz/48KHz/96KHz moze by¢ dekodowany.

Polska

Tryb Bluetooth

© Bluetooth®

[ foc@e]

+ Celem wigczenia trybu Bluetooth nalezy nacisnac przycisk , * "na pilocie, lub nacisna¢ pokretto ,volume/input”
na gtosniku aktywnym; niebieska kontrolka LED zacznie szybko migac.

+ W swoim urzadzeniu wyposazonym w funkcje Bluetooth nalezy wyszukac i wybrac ,EDIFIER R2850DB".
Po pomysinym sparowaniu niebieska kontrolka LED bedzie swieci¢ Swiattem ciggtym.

« Jesdli potrzebny, PIN do podtaczenia to ,0000".

+ Whacz odtwarzanie na podtagczonym urzadzeniu i dopasuj ustawienia do zadanego poziomu.

- Celem odtaczenia Bluetooth nalezy nacisnac przycisk , )B " na pilocie lub nacisnac¢ i przytrzymac pokretto
,volume/input’(regulacja gtosnosci/wyboér wejscia) na gtosniku aktywnym.

Wskazdwka:

+ Aby moc korzystac ze wszystkich funkgji Bluetooth tego produktu, upewnij sie, ze zrodto dzwieku ma A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile(profil zaawansowanej dystrybucji audio)).

« Potgczenia modutem spdjnosc i zgodnosci Bluetooth moga by¢ rézne wsrdd roznych urzadzen zrodta
dzwieku, w zaleznosci od wersji oprogramowania urzadzenia zrédfowego.

8
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Dane techniczne

Moc wyjsciowa: R/L(tony wysokie): 14W+14W
R/L(tony $rednie): 16W+16W
R/L(tony niskie): 45W+45W
Pasmo przenoszenia: 42Hz-20KHz
Wejécia audio: Linii 1/Linii 2, Optyczne, Koncentryczne, Bluetooth

Deklaracja dla UE

Pasmo czestotliwosci: 2.402GHz-2.480GHz
Moc wyjsciowa RF: <20 dBm (EIRP)

Nie ma Zadnych ograniczer w stosowaniu.

9
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Wykrywanie i usuwanie usterek

Brak dzwigku

* Sprawdz, czy gtosnik jest Wk.

* Sprobuj zwiekszyc gtosnosc korzystajac z gtéwnego regulatora gtosnosci lub regulatora na pilocie zdalnego
sterowania.

* Sprawdz, czy kable audio sg mocno podfaczone, a na zestawie gtosnikowym wiasciwie ustawiono zrodto
sygnatu.

* Sprawdz, czy z urzadzenia zrédtowego dochodzi sygnat audio.

Nie mozna nawigzac pofaczenia przez Bluetooth

* Sprawdz, czy gtosnik przefaczony jest na wejscie Bluetooth. Jesli jest w innym trybie audio, Bluetooth nie
mozna potaczyc.
Odfacz gtosnik od wszelkich urzadzen Bluetooth naciskajac i przytrzymujac , >B " w trybie Bluetooth, po czym
sprébuj ponownie.

* Efektywna facznos¢ Bluetooth mozna zapewnic¢ w odlegtosci 10 metréw miedzy urzadzeniami, prosimy
pamietac, by odlegtos¢ nie byta wigksza.

« Celem sprawdzenia tacznosci prosimy uzy¢ innego urzadzenia Bluetooth.

R2850DB nie wiacza sie
* Sprawdz, czy urzadzenie jest podfagczone do zasilania i czy w gniazdku jest prad.

Szum wychodzacy z glosnikow

* Gtosniki EDIFIER generujg niewielkie szumy, natomiast szumy w tle niektorych urzadzenr audio sg za wysokiej.
Odtacz przewody audio i podgtosnij; jezeli w odlegtosci 1T m od gtosnika nie stychac zadnego dzwieku,
wowczas nie ma problemu z produktem.

Wiecej informacji na temat EDIFIER znajduje sie na naszej stronie internetowej www.edifier.com

W przypadku pytan na temat gwarancji prosimy otworzy¢ whasciwg zaktadke danego kraju na naszej stronie
www.edifier.com i zapoznac sie trescig Warunkéw Gwarangji.

USA i Kanada: service@edifier.ca

Ameryka Potudniowa: Odwiedz nasza strone www.edifier.com (po angielsku) lub www.edifierla.com

(po hiszpansku/portugalsku) w celu uzyskania informacji lokalnych.
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Cesky Cesky
Zvukovy vstup Rezim Bluetooth
[/ o . o
9} Rezim vstupni linky 1/vstupni linky 2 © Bluetooth®
« Stisknéte tlacitko ,LINE1" nebo ,LINE2" na dalkovém ovladaci nebo stisknéte tlacitko ,volume/input” na
aktivnim reproduktoru, ¢imz zvolite vstupni rezim vstupni linky 1 nebo vstupni linky 2; zelend LED kontrolka
blikne jednou v rezimu vstupni linky 1 a dvakrat v rezimu vstupni linky 2; I
« Zdroj zvuku (mobilnf telefon, tablet atd.) pomoci audio kabelu zapojte do portu ,Line In 1°/,Line In 2" |
(povsimnéte si odpovidajici barvy) na zadnim panelu aktivniho reproduktoru; \
« Spustte prehravani hudby z pfipojeného zafizeni a nastavte pozadovanou Uroven hlasitosti. b
nebo
Opticky rezim
OPTICAL
« Stisknéte tlacitko ,OPT" na dalkovém ovladaci nebo stisknéte tlacitko ,volume/input” na aktivnim reproduktoru
p[g vyber op‘tlcky rezimu, cervena LVED Lfon}rolka blikne jednou; . ’ . o - Stisknéte tlacitko , * “na dalkovém ovladaci nebo stisknéte tlacitko ,volume/input” na aktivnim reproduktoru
- Pfipojte zdroj zvuku (set top box, pfehravac Blu-ray atp.) do ,OPT" vstupniho portu na zadnim panelu aktivniho Ib&r refimu Bl h. modra LED k Ika bud hle blik
reproduktoru pomoci opticky kabel pro vybér rezimu Bluetooth, modra ontrolka bude rychle blikat.
e Lo - . . . N « Na svém zafizeni Bluetooth vyhledejte zafizeni ,EDIFIER R2850DB" a pfipojte se na néj. Po Uspésném sparovani
« Spustte prehravani hudby z pfipojeného zafizeni a nastavte pozadovanou Uroven hlasitosti. bude modra kontrolka svitit
« PIN kod pro pfipojent je ,0000”, pro pfipad potreby.
- Spustte prehravéani hudby z pfipojeného zafizeni a nastavte pozadovanou troven hlasitosti.
Koaxialni rezim - Pro odpojeni Bluetooth stisknéte a pridrzte tlacitko , )B " na dalkovém ovladaci nebo stisknéte tlacitko
,volume/input” na aktivnim reproduktoru.
- Stisknéte tlacitko ,COAX" na dalkovém ovladaci nebo stisknéte tla¢itko ,volume/input” na aktivnim
reproduktoru pro vybér koaxidlni rezimu, cervend LED kontrolka blikne dvakrat;
« Pfipojte zdroj zvuku do ,COAX" vstupniho portu na zadnim panelu aktivniho reproduktoru pomoci koaxialni L
kabel (koaxidInf kabel nenf soucasti balent); Poznamka:
L P . . . N « Abyste si mohli uzivat funkci Bluetooth tohoto vyrobku, zajistéte, prosim, aby vase zafizenf zdroje zvuku
« Spustte prehravani hudby z pfipojeného zafizeni a nastavte pozadovanou troven hlasitosti. mélo A2DP (Advanced Audio Distribution Profile(pokrocily profil distribuce zvuku).
« Konektivita a kompatibilita Bluetooth se mdze u rliznych pfistrojd lisit v zavislosti na verzich jejich softwaru.
Poznamka:
V optickém a koaxialnim rezimu Ize dekddovat pouze PCM signal s 44,1/48/96 KHz.
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Technické specifikace
, L - Zadny zvuk
Vystupni vykon: P/L (vysky): 14W + 14W
yetupniwy P/ EsZFec)!?ﬂ pasmo): 16W + 16W « Zkontrolujte, zda kontrolka napéjenf sviti.
P/L (basy): 45W + 45W « Zkuste zvysit hlasitost pomoci hlavniho ovladace nebo dalkového ovladani.
Kmitoctova charakteristika: 42Hz-20KHz . ;Eontro:uj.te, ZdS-JSOL'i aUdIOVk?b?IY fpravne zapojeny a reproduktory majf spravné nastaveny vstup.
Audio vstup: Vstup linky 1, Vstup linky 2, Opticky, Koaxidlni, Bluetooth ontrolujte audio vystup prenravace.
Nelze se pfipojit pres Bluetooth
« Ujistéte se, Ze je reproduktor pfepnuty na vstup Bluetooth. Pokud je v rezimu jinych vstupl audia, tak
Prohl&tent pro EU se Bluetooth nepfipoji.
F . ) Odpojte viechna zafizeni Bluetooth tak, Ze stisknete a podrzite , * “v rezimu Bluetooth, a zkuste znovu.
rekvencni padsmo: 2,402 GHz ~ 2,480 GHz Efektivni of / dosah . Bl hie 10 m: uiiste . ba DFisto] dené
Radiofrekvencni wystupni vykon: <20 dBm (EIRP) de t;/m prenosovy dosah systému Bluetooth je 10 m; ujistéte se, Ze jsou oba pfistroje v uvedeném
Pouziti nenf omezeno. osanu. o
« Zkuste pfipojit jiné zaizeni Bluetooth.
Zatizeni R2850DB se nechce zapnout.
« Zkontrolujte, zda je pfistroj zapojen do sité a zasuvka je pfipojena.
Hluk ptichazejici z reproduktort
* Reproduktory EDIFIER generuji maly Sum, zatimco sum nékterych zvukovych zafizent je pfilis vysoky.
Odpojte audio kabely a zvyste hlasitost, pokud nenf slyset zadny zvuk ve vzdalenosti 1 metru od
reproduktoru, pak nenf problém s timto produktem.
Vice informaci o spole¢nosti EDIFIER naleznete na strankdch www.edifier.com
Informace o zaruce na produkty EDIFIER naleznete na pfislusnych mutacnich strankdch na www.edifier.com
a v kapitole Podminky zéaruky.
USA a Kanada: service@edifier.ca
Jizni Amerika: Mistni kontaktnf informace naleznete na www.edifier.com (anglicky) nebo www.edifierla.com
(Spanélsky/portugalsky).
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Obsah baleni llustracie
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Dialkové ovladanie @ e} ©
O O
O @2
Pouzivatelska prirucka Pasivny reproduktor Aktivny reproduktor 1. Svetelny LED indikator/infracerveny prijimac 5. Indikator napéjania
Cerveny: opticky/koaxialny rezim 6. Vstup Line In 1/Vstup Line In 2
Modry: rezim Bluetooth 7. Basovy vystup
Zeleny: rezim Line In 1/Line In 2 8. Opticky vstup
i ‘_g 3_“—@ 2. Oto¢ny ovladac vysok 9. Koaxidlny vstup
3. Otoc¢ny ovlddac basov 10. Pfipojte se k pasivnimu reproduktoru
3,5mm-RCA audio kabel RCA na RCA audio kabel 4. Ovladac hlasitosti/voli¢ vstupu 11.Spinac el. energie
Otacanie: nastavte hlasitost 12. Napédjaci kabel
Stlacenie: prepinajte medzi vstupmi Line In 1—Line In 2
Al Q:IE*: —Opticky—>Koaxialny—Bluetooth
Stlacte a podrzte:
Vstupny kébel z optickych vlakien Napédjaci kdbel ReZim Bluetooth: odpojit Bluetooth
Line In 1/Line In 2/Opticky/koaxidlny rezim: vypnut napajanie
Ked je vypnuté napajanie (vypinac je uz zapnuty): zapnut napajanie
Pozndmka: Obrézky su len na porovnanie a moézu sa lidit od skuto¢ného vyrobku.
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Dialkové ovladanie Pripojenie

1. Napajanie zapnut/vypnut 7. Rezim Line In 1 / D Prehrévac Blue-ra
=z @ @ B— — -ray
@ 2. Predchadzajuca stopa 8.Rezim Line In 2
@ (rezim Bluetooth) 9. Opticky rezim
3. Dalsia stopa 10. Koaxialny rezim
@— —0O . P ey
® (reZim Bluetooth) 11. ReZim Bluetooth
—® 4. Zvysenie hlasitosti Stlacte a podrzte na odpojenie
@>— 5. Znizenie hlasitosti Bluetooth
6. Pauza/prehrat 12. Stimit 0 0 5
@— —® (rezim Bluetooth) (Svetelny LED indikétor pomaly blikd) ff z
X oy’
@ —@ .®@ o
Vkladanie batérie: .
Priehradku pre batériu otvorte podla
vyobrazenia na obrazku, vlozte batériu o
CR2032 a zatvorte kryt priehradky. O
O
A VAROVANIE! 1 ° ’ o ? o
BATERIU NEVKLADAJTE, PRETOZE HROZI NEBEZPECENSTVO POPALENIA g
o (Dialkovy ovlddac je sucastou dodavky) Tento vyrobok obsahuje gombikovi batériu. Ak dojde k prehltnutiu L}
gombikovej batérie, mdZe to spdsobit vazne vnitorné popéleniny iba za 2 hodiny a méze to viest k smrti. L@:
* Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo dosahu deti. Ak sa priehradka na batérie bezpe¢ne nezatvori,
prestante vyrobok pouzivat a ulozte ho mimo dosahu deti.
® Ak si myslite, Ze doslo k prehltnutiu alebo vloZeniu batérii do ktorejkolvek casti tela, okamZite vyhladajte
lekarsku pomoc.
*Tento typ zastreky je urceny len na ilustracné Ucely.
Poznamka:
1. Dialkové ovladanie nepokladajte na miesta ktoré su hortice alebo vihké.
2. Batérie nenabijajte. .
3. Ak sa vyrobok nepouziva po dlhsiu dobu, prosim vyberte baterky.
4. Batérie (v dialkovom ovlédaci) by sa nemali vystavovat nadmernym teplotdm, ako je sinecné Ziarenie, ohen
a podobne.
5. Ak je batéria vlozena nespravne hrozi nebezpecenstvo vybuchu. Vymente len za rovnaky alebo podobny typ.
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Audio vstup Rezim Bluetooth

@ Rezim Line In 1/Rezim Line In 2 © Bluetooth®
« Ak chcete vybrat vstupny rezim Line In 1 alebo Line In 2, na dialkovom ovladaci stlacte tlacidlo ,LINET"
alebo ,LINE2" alebo na aktivnom reproduktore stlacte voli¢ ,volume/input”; v rezime Line In 1 raz blikne
zeleny LED indikétor a v rezime Line In 2 blikne dvakrat;
« Zdroj zvuku (mobilny telefén, tablet, atd.) pripojte pomocou zvukového kdbla k vstupnému portu Line In 1%/
,Line In 2" (farby sa musia zhodovat) na zadnom paneli aktivneho reproduktora.
+ Hudbu prehrévajte v pripojenom zariadeni a hlasitost nastavte na pozadovanu troven. @ @
alebo
Opticky rezim
OPTICAL
- Opticky rezim vyberte tak, ze na dialkovom ovladaci stlacite tlacidlo ,OPT" alebo na aktivnom reproduktore
stI‘acwtle voli¢ C,volume/mput ; Cerven,y LEVD indikator F’“k”e raf; L . « ReZim Bluetooth vyberte tak, ze na dialkovom ovlddaci stlacite tlacidlo , * “alebo na aktivnom reproduktore
« Pripojte zdroj zvuku (dekodér, prehravac Blu-ray, atd)) k ,OPT" vstupu na zadnej ¢asti panela aktivneho .. . ) . | R : L
satelitného reorodukiora pomocou onticky audio kibla stlacite voli¢ ,volume/input”. Modry LED indikator bude rychle blikat.
Pro a b picky o . . . « Nastavte vade zariadenie Bluetooth na vyhladavanie a vyberte ,EDIFIER R2850DB", po Uspesnom spéarovani
« Hudbu prehrévajte v pripojenom zariadenf a hlasitost nastavte na pozadovanu droven. bude svietit modry LED indikétor
« PIN kod pre pripojenie je “0000", ak je potrebny.
+ Hudbu prehrévajte v pripojenom zariadeni a hlasitost nastavte na pozadovanu troven.
Koaxialny rezim « Ak chcete odpojit Bluetooth, na dialkovom ovladadi stlacte a podrzte tlacidlo, )B " alebo na aktivnom
reproduktore stlacte voli¢ ,volume/input”.
« Koaxidlny rezim vyberte tak, Ze na dialkovom ovladaci stlacite tlacidlo ,COAX" alebo na aktivnom reproduktore
stla¢fte voli¢ ,volume/input”. Cerveny LED indikétor blikne dvakrat;
- Pripojte zdroj zvuku k ,COAX" vstupu na zadnej ¢asti panela aktivneho satelitného reproduktora pomocou . .
koaxidlny audio kébla (koaxidlny kabel nie je stcastou dodavky) Poznamka:
Hudbu prehrévaite v rivoienom zariadent a hlasitost nastavte .na osadovand drovedt + Ak si chcete vychutnavat vietky funkcie Bluetooth tohto vyrobku, vase zariadenie funguijtce ako zdroj zvuku
P Jte v pripo) P ’ musi mat profil A2DP (Advanced Audio Distribution Profile(Profil rozsirenej distribucie zvuku)).
« Bluetooth konektivita a kompatibilita sa moéze i8it medzi rozli¢nymi zdrojovymi zariadeniami, ¢o zavisi na
Poznamka: verzii softvéru zdrojovych zariadenf.
V optickom a koaxidlnom reZzime sa méze dekédovat len signal PCM s frekvenciou 44,1 KHz/48 KHz/96 KHz.
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Specifikacie Riesenie problémov

Vykon: Pravy/Lavy (wky, sopran): 14W + 14W Ziadny zvuk

Pravy/Lavy (stredny rozsah): 16W + 16W « Skontrolujte ¢i je zapnuty svetelny indikator napajania.
Pravy/Lavy (basovy t6n): 45W 4 45W « Skuste zvysit hlasitost pomocou hlavného ovlddaca hlasitosti alebo dialkového ovladaca.

Frekvencna odozva: 42Hz—2OKHz « Uistite sa Ze audio kable st pevne pripojené a vstupy na reproduktoroch su spravne pripojené.

Audio vstupy: Line In 1, Line In 2, Opticky, Koaxidlny, Bluetooth * Skontrolujte &i signdl z audio zdroja vysiela.
Nie je mozné pripojit cez Bluetooth
« Uistite sa Ze reproduktor je prepnuty na Bluetooth vstup. Ak je prepnuty na iné maédy audio vstupov,

Vyhlsenie pre EU Bluetooth sa nepripoji.

Frekvenéné pasmo: 2,402GHz~2,480GHz ?kqpsatcgtenzd akéhokolvek Bluetooth zariadenia stlacenim a podrzanim , )B v Bluetooth mode, potom to

RF vystup napajania: <20 dBm (EIRP uste znovu.

Neezistu?u ﬁadene obmedzenia(pou)iw'vania « Efektivny rozsah prenosu Bluetooth je 10 metrov; ubezpecte sa, Ze prevadzka je v dosahu.

’ « Pokuste sa pripojit iné Bluetooth zariadenie.
R2850DB sa nezapla
« Skontrolujte ¢i je zapojené napéjanie, alebo ¢i je zastrcka zapnuta.
Z reproduktorov sa ozyva Sum
* Reproduktory EDIFIER vytvéraju slaby sum, aviak na niektorych zvukovych zariadeniach je na pozadi velmi
vysoky sum. Odpojte zvukové kable a zvyste hlasitost, ak nie je pocut Ziaden zvuk v 1 metrovej vzdialenosti
od reproduktora, potom s tymto vyrobkom nebude Ziadny problém.
Viac informécii o EDIFIER, ndjdete na www.edifier.com
Otazky tykajuce sa zaruky EDIFIER najdete na prislusnej stranke krajiny www.edifier.com a pozrite si ¢ast
nazvanu Podmienky zaruky.
USA a Kanada: service@edifier.ca
Juzna Amerika: Prosim navstivte www.edifier.com (anglicky) alebo www.edifierla.com
(Spanielsky/Portugalsky) pre miestne kontaktné udaje.
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® ® The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
ea Bluetooth 9 Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by EDIFIER is under license.
>

Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

X Qualcomm’
aptX

Qualcomm aptX is a product of Qualcomm Technologies, Inc. and/or its subsidiaries.

Qualcomm is a trademark of Qualcomm Incorporated, registered in the United States and other countries.
aptX is a trademark of Qualcomm Technologies International, Ltd,, registered in the United States and
other countries.




